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STUDIA | STOPNIA
O PROFILU OGOLNOAKADEMICKIM

1. Nazwa Kierunku
Studia Polsko-Niemieckie

2. Opis kierunku
Studia Polsko-Niemieckie to kierunek studiéw, wzorowany na podobnych kierunkach Studia Niemiecko-Czeskie
lub Studia Niemiecko-Wioskie, prowadzone przez Uniwersytet w Ratyzbonie w ramach bilateralnych uméw o
wspotpracy migdzynarodowej. Studenci z Polski rozpoczynaja studia w Lodzi, natomiast dwa ostatnie semestry
studiuja w Ratyzbonie; studenci z Ratyzbony przyjezdzaja na dwa ostatnie semestry studiow do Lodzi. Studia
takiego typu pozwalaja na uzyskanie rzetelnej i szczegétowe] wiedzy o Niemczech i Polsce, rozwijaja
umiejetnosci i kompetencje interkulturowe oraz umiejetnosci jezykowe, przydatne do rozpoczgcia kariery
zawodowej w biurach ttumaczy, w redakcjach prasowych, radiowych i telewizyjnych, w wydawnictwach, w
innych instytucjach kultury, wszegdzie tam, gdzie nalezy wykazaé si¢ kompetencjami interkulturowymi,
umiejetnosécig formutowania tekstu pisanego i mowionego, redakcji tekstu i jego interpretacji.

3. Poziom studiow
Studia pierwszego stopnia (licencjackie): 6 semestrow, facznie 180 ECTS

4. Profil studiow
Ogo6lnoakademicki

5. Forma studiow:
Stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztalcenia:

- Wyksztalcenie umiejgtnosécei jezykowych do poziomu C1 znajomosci jezyka niemieckiego (Studenci
Uniwersytetu L.odzkiego) i B2 znajomosci jezyka polskiego (studenci Uniwersytetu w Ratyzbonie);

- Przekazanie podstawowej wiedzy na temat kultury, ustroju politycznego i gospodarki Niemiec i Polski;
- Przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze oraz historii Niemiec i Polski;

- Przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka niemieckiego i polskiego;

- Wyksztalcenie podstawowych umiejg¢tnosci translatorskich;

- Wyksztalcenie kompetencji interkulturowych, umieje¢tnosci krytycznego myslenia, wigzania ze soba
faktow oraz wyciagania wnioskow z posiadanych danych.

1. Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta:
licencjat

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztalcenia absolwenta



Uzyskanie tytutu licencjata Studiow Polsko-Niemieckich oznacza, ze student osiagnat poziom jezykowy C1,
zgodnie z ramami referencyjnymi Unii Europejskiej, tj. posiadt wystarczajaco szerokie spektrum jezykowych
srodkow wyrazu, aby jasno i zrozumiale wypowiada¢ si¢ na wigkszo$¢ tematow ogolnych i bardziej
specyficznych w formie pisemnej i ustnej, prezentujac przy tym bogate slownictwo. Oprocz umiejetnosci
jezykowych i komunikacyjnych w ciggu szesciu semestrow studenci zdobywaja ponadto wiedz¢ na temat
historycznych i aktualnych zagadnien i dyskurséw w krajach obszaru niemieckojezycznego oraz w Polsce, jak
tez rozwijaja szereg kompetencji spotecznych, jak otwarto$¢ na odmiennos$¢ kulturowa, wrazliwo$¢ na wartosci
zawarte w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczacych poziomu artystycznego oraz wartosci moralnych.
Powyzsze przygotowanie merytoryczne i praktyczne pozwala absolwentom odnalez¢é si¢ w wielu roznych
srodowiskach pracy.

Absolwent studiow licencjackich moze kontynuowaé ksztalcenie na studiach magisterskich, ktorych
rekrutacja i wymagania wstgpne przewiduja kompetencje zdobyte na I stopniu Studiow Polsko-Niemieckich.
Moze takze kontynuowa¢ ksztalcenie na studiach magisterskich w krajach, w ktérych obowiazuje
dwustopniowy system ksztatcenia uniwersyteckiego, w szczegdlnosci w krajach niemieckojezycznych.

Analiza rynku pracy wykazuje zgodno$¢ zakladanych efektéw uczenia si¢ dla kierunku Studia Polsko-
Niemieckie (licencjat) z potrzebami rynku pracy.

W odwolaniu do Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r. w
sprawie klasyfikacji zawoddw i specjalno$ci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r.
poz. 1145, z pdzniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876, tekst jednolity Dz. U. 2018 poz. 227) oraz
W odniesieniu do poziomow kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz poziomdéw ksztalcenia zawartych
w Miedzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) absolwenci Studiow polsko-
niemieckich moga wykonywa¢ zawody sklasyfikowane m.in. w grupie wielkiej 2. (specjalisci), 3. (technicy i
sredni personel), 4. (pracownicy biurowi).

Ponizej znajduje sie wykaz zawodow odpowiednich dla absolwentéw Studiow Polsko-Niemieckich
(wyttuszczono zawody preferowane):

z grupy wielkiej 2.

235304 Lektor jezyka niemieckiego

264311 Tlumacz jezyka niemieckiego

264315 Thumacz tekstow

235917 Korepetytor

235918 Nauczyciel domowy

243102 Autor tekstow i sloganow reklamowych (copywriter)
z grupy wielkiej 3.

343901 Animator kultury

343302 Pracownik galerii / muzeum

343390 Pozostali pracownicy bibliotek i informacji naukowej
z grupy wielkiej 4.

411003 Pracownik kancelaryjny

412001 Sekretarka

4110 Pracownicy obstugi biurowej

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. Bl; znajomos$¢ literatury polskiej na poziomie matury
rozszerzonej, podstawowa znajomos$¢ gramatyki jezyka polskiego, podstawowa orientacja w polskim zyciu
kulturalnym, podstawowa znajomos¢ historii powszechne;.



10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktorych odnoszg sie efekty uczenia sie¢ (wraz
z podaniem procentowych udzialow, w jakich program odnosi si¢ do poszczegolnych
dyscyplin naukowych):

Dziedzina nauk humanistycznych: 97%
Dziedzina nauk spotecznych: Dyscyplina: nauki o komunikacji spolecznej i mediach: 3%

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo: 64%

Dyscyplina uzupelniajaca: nauki o kulturze i religii: 20%
Dyscyplina uzupelniajaca: literaturoznawstwo: 13%

11. Kierunkowe efekty uczenia si¢ wraz z odniesieniem do kwalifikacji na poziomie 6
Polskiej Ramy Kwalifikacji na studiach I stopnia o profilu ogélnoakademickim

Symbol Wiedza. Absolwent zna i rozumie: Odniesienie do
charakterystyk
pierwszego i
drugiego stopnia
dla poziomu 6 PRK
01PN- miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk, ich P6U_ W
1A W01 specyfike przedmiotowa i metodologiczng oraz powigzanie dyscyplin P6S WG
jezykoznawstwo 1 literaturoznawstwo z innymi dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy;
01PN- terminologi¢ i metodologi¢ z zakresu dyscyplin jezykoznawstwo i P6U_W
1A W02 literaturoznawstwo w stopniu podstawowym; P6S WG
01PN- strukturg wspotczesnego jezyka niemieckiego oraz podstawowe fakty P6U_W
1A W03 i zjawiska z zakresu historii jezyka niemieckiego; P6S_WG
01PN- podstawowe zasady interpretacji tekstow i podstawowe metody ich P6U_W
1A_W04 krytycznej analizy; P6S_WG
01PN- najwazniejsze fakty i zjawiska z zakresu historii literatury, kultury i P6U_W
1A W05 historii krajow niemieckoj¢zycznych ze szczegdlnym uwzglednieniem P6S_WG
historii najnowszej oraz historii stosunkoéw polsko-niemieckich;
01PN- specyfike instytucji kultury i mediow krajow niemieckojezycznych P6U_W
1A_WO06 oraz wspotczesne zycie kulturalne krajow niemieckojgzycznych i Polski; P6S_WK
01PN- najwazniejsze kierunki rozwoju i nowe osiagniecia z zakresu P6U_W
1A_WO07 wybranej specjalizacji dyplomowej; P6S_WG
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
01PN- postugiwaé si¢ jezykiem niemieckim na poziomie Cl wg P6U_U
1A_U01 europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego (Common P6S_UK
Reference Levels) (studenci UL) oraz jezykiem polskim na poziomie B2
(studenci z UR)
01PN- postugiwaé si¢ pojeciami i1 paradygmatami badawczymi z zakresu P6U_U
1A_U02 jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, nauk o Kkulturze oraz historii P6S_UW
stopniu podstawowym;
01PN- odr6zniac¢ i opisywaé rozne gatunki literackie i inne rodzaje tekstow P6U_U
1A_U03 oraz przeprowadzi¢ analiz¢ tekstu z zastosowaniem podstawowych P6S_UW




metod, uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i kulturowy;

01PN- tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim i niemieckim P6U_U
1A _U04 oraz typowe prace pisemne w zakresie jezykoznawstwo i P6S_UW
literaturoznawstwo wykorzystaniem podstawowych ujec¢ teoretycznych i P6S_UK
korzystajac z literatury przedmiotu;
01PN- przygotowa¢ wyczerpujace wystapienia ustne na tematy dotyczace P6U_U
1A _U05 zagadnien szczegdtowych z wybranej specjalizacji dyplomowej, z P6S_UW
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych 1 korzystajac z P6S_UK
literatury przedmiotu w jezyku polskim i niemieckim;
01PN- przygotowywac tlumaczenia ustne i pisemne z j. niemieckiego na j. P6U_U
1A _U06 polski i z j. polskiego na j. niemiecki; P6S_UK
01PN- samodzielnie zdobywa¢ wiedzg i rozwija¢ swoje umiejetnosci w P6U_U
1A U17 zakresie wybranej specjalizacji dyplomowej; P6S_UU
01PN- wyszukiwaé¢ i analizowa¢ informacje na temat Polski i krajow P6U_U
1A UO08 niemeickojezycznych, wykorzystujac rozne zrodta; P6S_UK
01PN- formutowad, analizowac i rozwigzywac problemy, dobiera¢ metody i P6U_U
1A _U09 narzgdzia oraz opracowywac i prezentowaé wyniki badan w zakresie P6S_UW
wybranej specjalizacji dyplomowej;
Kompetencje spoleczne. Absolwent jest gotow do:
01PN- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetno$ci jezykowych oraz P6U_K
1A K01 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw poznawczych P6S_KK
zwigzanych z wybranym kierunkiem studiow;
01PN- odpowiedzialnego petnienia r6l zawodowych, w tym przestrzegania P6U_K
1A K02 zasad etyki zawodowej i wymagania tego od innych oraz dbatosci o P6S_KR
dorobek i tradycje zawodu;
01PN- wykorzystywania umiej¢tno$ci  komunikacyjnych, spotecznych, P6U_K
1A_KO03 interpersonalnych i interkulturowych w pracy w sektorze kultury, P6S_KR
oswiaty, mediow, biurach tlumaczy oraz biznesu, uwzgledniajac przy
tym rdéznice kulturowe;
01PN- uczestwnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego P6U_K
1A_KO04 form, wybierajac odpowiednie dla swych zainteresowan oraz istotne w P6S_KO
pracy zawodowej obszary i formy kultury;
01PN- wspotorganizowania dzialalnos$ci na rzecz $rodowiska spolecznego P6U_K
1A K05 uwzgledniajacego doswiadczenie wielokulturowosci; P6S_KO
01Pn- okreslania priorytetow stuzacych realizacji zadan 1 myslenia P6U_K
1A_KO06 przedsigbiorczego. P6S_KO

12. Efekt uczenia si¢ z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

01PN-
1A_W8

Absolwent zna podstawowe pojecia i zasady ochrony wilasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego

P6U_W
P6S_WK




13. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy
otoczenia spolecznego, wnisoki z analizy monitoringu karier zawodowych absolwentéw
oraz sprawdzone wzorce mi¢dzynarodowe

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Lodzkiego nie posiada wiasnej jednostki ds. monitorowania losow
absolwentow. Powotana w tym celu ogdlnouczelniana jednostka posiada jedynie znikome informacje na temat
miejsc zatrudnienia absolwentéw poszczegélnych kierunkow studiow Wydzialu Filologicznego. Ponizsze
wnioski bazuja na odniesieniu do literatury przedmiotu z obszaru dydaktyki jezyka niemieckiego ogdlnego i
specjalistycznego oraz badan ogdlnokrajowych (np. raporty Zwigzku Liderow Sektora Ustug Biznesowych,
ABSL) czy lokalnych, poswigconych wybranym galeziom gospodarki, ukierunkowanym na pozyskiwanie
kandydatow ze znajomoscia jezyka niemieckiego i innych jezykéw obcych. Ostateczny ksztalt programu studiow
kierunku Studia Polsko-Niemieckie powstal takze w oparciu o nieformalne konsultacje ze studentami
i absolwentami kierunku.

Zaktadane efekty uczenia si¢ odnosza si¢ do aktywnej znajomosci jezyka niemieckiego na poziomie C1 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, w tym elementow przektadu oraz kompetencji z zakresu
komunikacji specjalistycznej, orientacji w kulturze, realiach i stosunkach polityczno-spotecznych krajow
niemieckiego obszaru jezykowego. Ksztatcenie obejmuje takze wymagane i pozwalajace na szybka adaptacj¢ do
zmieniajagcych si¢ warunkéw rynku pracy kompetencje uniwersalne, jak migdzy innymi: umiejetnosé
krytycznego myslenia, kompetencje interkulturowe, umiejetno$§é korzystania z narzedzi do zarzadzania
terminologia czy narzgdzi stownikowych i korpusowych, szeroko rozumiane kompetencje komunikacyjne,
retoryczne i migkkie.

14. Zwiazek studiow z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiow dla kierunku Studia Polsko-Niemieckie odpowiada misji i strategii Uniwersytetu
Lodzkiego. Dzigki ofercie ksztalcenia, odzwierciedlajacej badania naukowe pracownikow UL i UR ktadzie
nacisk na klasyczny, ,,humboldtowski” model jednosci nauki i dydaktyki. Waznym celem kierunku jest rozwoj
kompetencji interkulturowych, ktoére sg warunkiem dobrej wspotpracy miedzynarodowej na wszystkich
ptaszczyznach Zycia. Istota programu studiow na kierunku Studia Polsko-Niemieckie jest duza mozliwo$é
wyboru przedmiotéw w obu uniwersytetach, pozwalajacych na rozszerzanie i uzupetnianie wiedzy. Student ma
wobec tego mozliwo$¢ stworzenia wlasnej $ciezki ksztatcenia, ktoéra odpowiada jego zainteresowaniom
naukowym oraz planom zawodowym. Odpowiada to zatozeniom strategii, ktora ktadzie nacisk na ,,zwickszenie
elastycznoéci programow nauczania”. Najwidoczniejszy jest zwigzek z celami dotyczacymi internacjonalizacji
programow studidw, wyrazonymi zardwno w misji, jak i w strategii Uniwersytetu Lodzkiego.

15. Roznice w stosunku do innych programow o podobnie zdefiniowanych celach
| efektach uczenia si¢ prowadzonych w Uniwersytecie L.6dzkim

Program Studiow Polsko-Niemieckich zawiera w sobie efekty uczenia si¢ przewidywane na filologiach
polskiej i germanskiej. Nie jest to jednak powielenie tych dwoch kierunkow, lecz potaczenie najwazniejszych
i kluczowych elementéw z zakresu wiedzy, umiejetnosci i kompetencji zdobywanych przez studentéw z
niektorymi kompetencjami zwigzanymi z kierunkami kulturoznawstwo (znajomos$¢ historii i teorii filmu,
mediow, teatru Polski i Niemiec) i historia (znajomo$¢ historii najnowszej Polski i Niemiec, znajomo$¢ historii
stosunkow polsko-niemieckich). Ponadto kompetencije filologiczne jedynie bardzo pobieznie odnoszg si¢ do
obszarow ksztalcenia z zakresu historii starszej literatury polskiej i niemieckiej: zwracaja si¢ przede wszystkim
ku zagadnieniom wspotczesnym. Podsumowujac: nowe aspekty kierunku to — potaczenie zagadnien
zwigzanych z kulturg polska i niemiecka w jeden program studiow. Nastawienie na problemy szeroko pojetej
kultury, przede wszystkim wspotczesnej obu krajow, duzy komponent umieje¢tnosci zwiazanych z praktyka
zawodowa w poroéwnaniu z klasyczng filologia polska lub obca i przede wszystkim wyksztalcenie kompetencji
interkulturowych.



16. Plany studiow



PLAN STUDIOW

kierunek studiow.

stopiert: | (licencjat)

forma studiow.

Studia Polsko-Niemieckie
profil stuagiew. ogolnoakademicki

stacjonarne
odreku: 2020/2021 dla | roku.

Szczegoly przedmiotu
Rok | semew rressmet KoD SR Fonms ECTS
w war cki pl Razem
1 PNJN 1 GLA111 78 78 oc. 6 MP
1 Fonetyka 1 28 28 oc 2 MP
1 Gramatyka praktyczna 1 GLA112 28 28 oc. 2 Mp
1 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 1 20 28 48 E 3 mj
1 Wprowadzenie do wiedzy o krajach n. o.j. GLA113 28 28 oc. 2 MS
1 Historia literatury krajéwn. o.j.. 1 GLA104 20 28 48 E 4 ML
1 Wstep do jezykoznawstwa 20 20 oc. 1 M]
1 Pisanie 1 28 28 oc 2 Mp
1 Historia krajéw n. o.j. 1 GLA105 28 28 E 2 MK
1 Drugi jezyk obey 1* (PNJ1) 60 60 oc. 3 MP
1 Tutorium 10 10 zal. L] MP
i 2 PNJN 2 GLAZ211 104 104 E 8 MP
2 Fonetyka 2 28 28 oc. 2 Mp
2 Gramatyka praktyczna GLAZ212 28 28 E 2 MP
2 Pisanie 2 GLA213 28 28 oc. 2 Mp
2 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 2 GLA204 20 28 48 E 3 Mm]
2 Historia literatury krajow n.o.j. 2 GLA207 20 28 48 E 4 ML
2 Historia krajéw n. o.j. 2 GLA208 28 28 E 2 MK
2 Drugi jezyk obcy 2* (PNJ2) 60 60 E 4 MP
1 Kurs bhp e-learning zal. 0
1 Szkolenie biblioteczne e-learning zal, o
1 Kurs prawa autorskiego e-learning zal. o
1,2 Przedmioty do wyboru 56 56 6 Mw
razem po I roku : godzin*: 832 p. ECTS: 60
3 PNJN 3 GLA311 78 78 E 6 MP
3 Fonetyka 3 GLA312 28 28 oc. 2 MP
3 Gramatyka praktyczna 3 28 28 oc. 2 MP
3 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 3 GLA314 20 15 35 E 3 Mj
3 Historia literatury krajéw n. o.j. 3 GLA30S 20 28 48 E 4 ML
3 ‘Wprowadzenie do kultury krajéow n. o. j. GLA306 28 28 oc. 2 MK
3 Thamaczenia 1 s 28 oc. 2 MP
3 Stosunki polsko-niemieckie 28 28 oc. 3 MK
3 Przedmioty do wyboru 28 28 oc 3 Mw
1 4 Analiza tekstu 28 28 oc, 2 ML
4 PNJN 4 GLA411 78 78 E 6 Mp
4 Fonetyka 4 28 28 oc. 2 MP
4 Gramatyka praktyczna 4 GLA412 28 28 E 2 MP
4 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 4 GLA404 20 15 35 E 3 M]
4 Historia literatury krajéw n. j.o. 4 GLA405 20 28 48 E 4 ML
4 Tlumaczenia 2 26 26 oc. 2 Mp
3,4 Przedmioty do wyboru 112 112 oc. 12 MW
razem po Il roku : godzin™: 712 p. ECTS: 60
56 Przedmioty grupy (R) (£) i (R+L) ‘ ‘ ‘ 60
razem po Il roku : godzin®*: p. ECTS: 60
RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW: godzin*: 1544 p. ECTS: 180
* Iloéé godzin bez godzin przedmiotéw grupy (E - B), (L+R), (L) i (R)
na Przedmioty w Lodzi dla studentéw z Lodzi Szczegbly przedmiotu
v Pr w Lodzi wspé dla 6wz UL - -
. UR Przedmioty w Ratyzbonie tylko dla studentéw Liczba godzin Forma
mozna z UL, przedmioty w Ratyzbonie wspdlne dla KOD i i, ECTS
raall:ow 6wz ULiUR w ck P s Razem a
1,2,34 W ELODZI
1,2 Kultura i literatura Niemcéw i Zydéw w Lodzi GLBKxxx 28 28 oc. 3 ML
17 Trening interkulturowy GLBLxxX 28 28 oc, 3 ML
3.4 Media krajow n. o. j. GLBDzooex 28 28 oc. 3 MK
3.4 Kultura i literatura krajéw n. o.j. GLBKO10 28 28 oc. 3 MP
3,4 Przeglad aktualnych wydarzen spoteczno-polityeznych GLBKxxx 28 28 oc 3 MK
3,4 Gramatyka kontrastywna GLBJ0OZ 28 28 oc. 3 M]
5,6 W RATYZBONIE
5.6 Thamaczenia 30 30 oc. 3 MP
5.6 Media / niemiecka kultura i jezyk 60 30 20 E 11 MK
6 Hauptseminarium plus egzamin 30 30 E 10 M]J-L
6 Praca dyplomowa oc. 10 MJ-L
5 Historia Polski i Europy Srodkowo-Wschodniej 30 30 oc. 7 MK
5 Esej w jezyku niemieckim oc. 2 MP
5.6 Praktyki zawodowe 240 oc. 8 MP
5 Praktyczna nauka jezyka niemieckiego do C1 30 3 MP
3,4,5,6 ‘W RATYZBONIE LUB LODZI
1,234 | WF (tylko polscy studenci) (L) e 60 60 oc. 0
1,2,3,4,5,6 | Zajecia do wyboru C oc. 6 MU
razem: 648 78
Plan studiéw zatwierdzony przez Rade Wydzialu .... w dniu




Bilans punktow ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiow:

faczna liczba punktéw, jakie musi zdoby¢ student w ciggu 6 semestrow, by uzyska¢ kwalifikacje wlasciwe
dla kierunku Studia Polsko-Niemieckie: 180 ECTS;

liczba punktow wymagajacych bezposredniego udziatu w zajeciach nauczycieli akademickich i studentow:
172 ECTS;

liczba punktéw przyporzadkowana modutom zajgé zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi
W dziedzinie/dziedzinach nauki wlasciwej/wtasciwych dla ocenianego kierunku studiow, stuzace
zdobywaniu przez studenta pogl¢bionej wiedzy oraz umiejetno$ci prowadzenia badan naukowych: 96
ECTS;

liczba punktéw uzyskanych w ramach niezwigzanych z kierunkiem studidow zaje¢ ogoélnouczelnianych lub
zaj¢¢ na innym kierunku studiow: 6 ECTS;

liczba punktéw uzyskanych w ramach efektow uczenia si¢ z obszaru nauk spotecznych: 5 ECTS.

17. Opis poszczegolnych przedmiotow
Opisy poszczegbdlnych przedmiotow sg dostepne w systemie USOS
18. Relacje miedzy efektami Kkierunkowymi a efektami
zdefiniowanymi dla poszczegolnych moduléow zajeé

uczenia sie

Zajecia lub grupy zaje¢ wraz z przypisaniem do kazdego modulu efektéw uczenia si¢ oraz liczby punktow

ECTS

Modul Symbol Efekty uczenia sie ECTS
Modul praktyczny MP 01PN-1A_UO01 74 ECTS
Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 1,2,3,4 01PN-1A_UO06
Fonetyka 1,2,3,4 01PN-1A_U10
Gramatyka praktyczna 1,2,3,4 01PN-1A_KO01
Pisanie 1,2 01PN-1A_KO02
Trening interkulturowy 01PN-1A_KO03
Drugi jezyk obcy 1,2 01PN-1A_KO04
Thumaczenia 1,2 01PN-1A_KO05
Ttumaczenia 2 (Ratyzbona) 01PN-1A_KO06
Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego do C1
Praktyki zawodowe
Modut jezykoznawczy MJ 01PN-1A_WO01 40 ECTS
Wstep do jezykoznawstwa 01PN-1A_ W02
Gramatyka opisowa j. niemieckiego 1,2,3,4 01PN-1A_WO03
Gramatyka kontrastywna 01PN-1A W04
Esej w jezyku niemieckim (Ratyzbona) 01PN-1A_WO07
Seminarium dyplomowe 01PN-1A_UO01
01PN-1A_U02
01PN-1A_U04
01PN-1A_UO05
01PN-1A_UO08
01PN-1A_U09
01PN-1A_KO01
01PN-1A_KO02
01PN-1A_KO03
01PN-1A_KO04




01PN-1A_KO05
01PN-1A_KO06

Modut literaturoznawczy

Historia literatury krajow n. o. j. 1,2,3,4
Analiza tekstu

Kultura i literatura krajéw n. o. j.

Kultura i literatura Niemcow i Zydéow w Lodzi

ML

01PN-1A_WO01
01PN-1A_ W02
01PN-1A_WO04
01PN-1A W05
01PN-1A_ W07
01PN-1A_U01
01PN-1A_U02
01PN-1A_U03
01PN-1A_U04
01PN-1A_U05
01PN-1A_U07
01PN-1A_U08
01PN-1A_U09
01PN-1A_KO1
01PN-1A_K02
01PN-1A_K03
01PN-1A_K04
01PN-1A_KO05
01PN-1A_K06

26 ECTS

Modul kulturoznawczy

Wprowadzenie do kultury krajow niemieckiego
obszaru jezykowego

Stosunki polsko-niemieckie

Historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 1,2

Media krajow niemieckiego obszaru jezykowego

Media / Niemiecka kultura j jezyk (Ratyzbona)

Historia Polski i Europy Srodkowo-Wschodniej
(Ratyzbona)

MK

01PN-1A_WO1
01PN-1A_ W02
01PN-1A_WO05
01PN-1A W06
01PN-1A_U01
01PN-1A_U03
01PN-1A_U04
01PN-1A_KO1
01PN-1A_K02
01PN-1A_KO03
01PN-1A_K04
01PN-1A_KO05
01PN-1A_K06

30 ECTS

Modut spoleczny

Whprowadzenie do wiedzy o krajach niemieckiego
obszaru jezykowego

Przeglad aktualnych
politycznych w krajach n.o.j.

wydarzen spoleczno-

MS

01PN-1A_WO02
01PN-1A_U03
01PN-1A_KO1
01PN-1A_K02
01PN-1A_K03
01PN-1A_K04
01PN-1A_KO05
01PN-1A_K06

5 ECTS

Modul do wyboru ogélnouniwersyteckie
Zajecia C (modut kulturoznawczy)

MU

01PN-1A_WO1
01PN-1A_KO1
01PN-1A_K02
01PN-1A_K03
01PN-1A_K04
01PN-1A_K05
01PN-1A_KO06

6 ECTS




20. Sposob weryfikacji zakladanych efektow uczenia sie osiaganych przez studenta

Szczegdtowe sposoby weryfikacji efektow uczenia si¢ podane sa w sylabusach poszczegdlnych
przedmiotéw. Obok tradycyjnych weryfikacji typu: egzamin pisemny, egzamin ustny, kolokwium pisemne
i ustne, prezentacja, referat, praca pisemna, stosowane sg sposoby weryfikacji takie, jak projekt grupowy.
Kazdy z wyktadowcow przeprowadza sprawdziany i egzaminy majace na celu weryfikacj¢ zakladanych
efektow uczenia si¢. Ponizej przedstawione sa metody weryfikacji przewidywane dla poszczegélnych efektow
uczenia si¢. Ponadto opracowane arkusze ewaluacji przedmiotdw pozwalaja wykladowcy dokonaé
autoewaluacji 1 sprawdzi¢, czy i w jakim stopniu przeprowadzone zajg¢cia doprowadzily do osiagnigcia przez
studentow zaktadanych efektow uczenia sig.

pracodawcy/opiekuna

Udzial w dyskusji
Raport

Portfolio

Projekt

Recenzja
Konspekt
Zadanie

Ocena

praktyk
Samoocena

01PN-1A_WO01

+| * ISprawdzian pisemny

+

01PN-1A_WO02

01PN-1A_WO03

01PN-1A_WO04

+

01PN-1A_WO05

+

01PN-1A_\WO06

T T Praca pisemna
T T T Prezentacja

+ 4|+ ]|+
+ 4|+ ]|+

+

01PN-1A_WO07

01PN-1A_WO08

+
+
+
+

01PN-1A_UO01

+
+
+

01PN-1A_U02

[ H | FH| ]+ [+ Egzamin ustny

01PN-1A_U03

++ |+ +

01PN-1A_U04

+

01PN-1A_UO05

I o I o I e o B e o o I +Egzaminpisemny

01PN-1A_U06 +

01PN-1A_U07 + |+ + |+ +

+

01PN-1A_UOS

+
+

01PN-1A_U09

01PN-1A_U10

01PN-1A_KO01

01PN-1A_K02

++|+|+] +|+

01PN-1A_KO03

01PN-1A_KO04 + |+ |+

01PN-1A_KO05

+

|+ |+ + |+
||+ ||+ [+ + |+
++ |+ +

01PN-1A_KO06 +




21. Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk zawodowych

Praktyki zawodowe stanowig integralng czg$¢ ksztalcenia ujetego w programie studiow na kierunku Studia
Polsko-Niemieckie i przygotowuja do zawodu zwigzanego z kierunkiem studiow.

Podstawowym celem praktyk jest zdobycie praktycznych doswiadczen zawodowych oraz doskonalenie
wiedzy i umiejg¢tnoséci zdobytych w czasie studidw na zajeciach teoretycznych i praktycznych. Celem praktyk
jest rowniez doskonalenie umiejg¢tnoéci organizacji pracy wilasnej i zespotowej, efektywnego zarzadzania
czasem, odpowiedzialno$ci za wykonywane zadania oraz podejmowane decyzje.

Zakladane efekty odbycia praktyk umozliwig lepsza orientacj¢ w S$rodowisku pracy, wymaganiach
pracodawcow oraz warunkach zatrudnienia. Praktykanci majg takze szans¢ ocenienia wlasnych mozliwosci
funkcjonowania w $rodowisku zawodowym wymagajacym kompetencji jezykowych, a takze skontrolowania
dotychczas przyswojonej wiedzy oraz wyksztalconych umiejetnosci. Odbycie praktyk umozliwia takze wigksza
aktywizacj¢ zawodowsg studentow poprzez nawigzanie kontaktow z osobami juz funkcjonujacymi
W interesujacych ich branzach.

Miejscem odbywania praktyk mogg by¢ instytucje wspotpracujace z krajami obszaru jezyka niemieckiego
lub instytucje z tegoz obszaru, wykorzystujace kompetencje kulturoznawcza, thumaczeniows, literaturoznawcza
w komunikacji, a w wyjatkowych przypadkach réwniez dydaktyczna:

a) instytucje kultury;

b) podmioty gospodarcze wspodlpracujace z partnerami niemieckoj¢zycznymi (komunikacja w jezyku
niemieckim, thumaczenia pisemne i ustne);

¢) biura thumaczen;

d) media;

e) jednostki urzedowe administracji publicznej i uzytku publicznego;

f) instytucje pozarzadowe;

g) niepubliczne instytucje dydaktyczne, np. szkoty jezykowe;

h) biura podrozy.

Wyboru miejsca odbywania praktyk student dokonuje indywidualnie, powinno ono jednak speiniac
wymogi okres$lone celami praktyk i wymaga akceptacji przez opiekuna praktyk.

Przyktadowe firmy i instytucje, w ktorych studenci odbywaja praktyki:

Minol Zenner Sp. z 0.0

Ka-Ar P.u.h. Walas | Syn

Ogrody Zofii Sp. z 0.0

Hotel Medical Spa UNITRAL

Philips Polska Sp. z 0.0

Poltank Siegfried Hansen Sp. j.

BSH Sprz¢t Gospodarstwa Domowego Sp. z 0.0
Fujitsu GDC L6dz

Corning Cable Systems Polska Sp. z 0.0

Studenci odbywaja réwniez praktyki w firmach niemieckich dzialajacych w Ratyzbonie i okolicy.

Przed rozpoczeciem odbywania praktyk student powinien odebra¢ od kierunkowego opiekuna praktyk
niezbg¢dne dokumenty, w tym skierowanie na praktyki, porozumienie o odbyciu praktyk oraz dziennik praktyk.

W trakcie odbywania praktyk student przedstawia w dzienniku praktyk ich przebieg z uwzglednieniem
dat i godzin ich odbywania oraz wykonywanych zadan, a po ich zakonczeniu przedstawia wtasng opini¢ o ich
przebiegu.

Po zakonczeniu odbywania praktyk opiekun merytoryczny wyznaczony przez osobe¢ reprezentujaca
instytucje, w ktorej odbywana jest praktyka, wpisuje do dziennika krdtka opini¢ na temat dziatalnosci studenta,
oceniajagcg w skali od 2 do 5 jego predyspozycje zawodowe, przygotowanie teoretyczne do wykonywanej
pracy, umiejetnos¢ wykorzystania w praktyce wiedzy nabytej w trakcie studiow i odbywanych praktyk. W
przypadku wystawienia przez opiekuna merytorycznego oceny niedostatecznej student powinien powtorzy¢



praktyki. Ocena opiekuna merytorycznego stanowi podstawe zaliczenia praktyk przez opiekuna praktyk
zawodowych.

Opiekun praktyk corocznie monitoruje opinie o odbytych praktykach, przeprowadzajac rozmowy ze
studentami.

Wymiar godzinowy praktyk

Studia Polsko-Niemieckie | stopnia — 240 godzin, 8 pkt ECTS;

22. Zajecia przygotowujace studentéow do prowadzenia badan

Na zajecia przygotowujace studentéw do prowadzenia badan skladaja si¢ wszystkie przedmioty modutow
zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w obszarach nauki wiasciwych dla kierunku Studia
Polsko-Niemieckie, stuzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy oraz umiejetnosci prowadzenia
badan naukowych.

Modut jezykoznawczy: 40 ECTS
Modut literaturoznawczy: 26 ECTS
Modut kulturoznawczy: 30

Modut spoteczny: 5 ECTS

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz szkolenia
Z zakresu ochrony wlasnoSci intelektualnej i prawa autorskiego

W pierwszym semestrze student zobowigzany jest do zaliczenia nastepujacych szkolen w ramach e-
learningu:

- szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy: 5 g.
- szkolenie biblioteczne: 2 g.
- szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 g.



